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PEDRO DE VALENCIA.

Restutwido d swpdiria, Zafra, por D L M. R C.

Nacié en Zafra en 17 de Noviembre de

1555 (1) y fué hijo de Melchor y de Ana
Vazquez, pero su familia se establecid en
Gdérdoba, & donde vino dé corta edad. Fs-
tudi6 las lenguas latina y griega y supo
algo de la hebrea, la filosofia y la teolo-
gla, en que hizo grandes progresos. Se
dedicd igualmente al estudio de las sa-
gradas letras, principalmente de los libros
del Nuevo Testamento en la misma fuen-
te griega. Tuvo por maestro y por com-
panero & Benito Arias Montano, &4 quien
solia llamar sefior y padre en sus cartas.
Fué sumamente estimado por todos los
hombres distinguidos de Espana en las
letras y erudicion que cultivaba, El je-
suita Juan Antonio Velazquez en'la pre-
facion 4 la epistola de S. Pablo & los Fi-
lipenses, le llama summae eruditionis af-
que pwtam mmm deque re literario opm«-

(1)
da en que se estaba sobre la pétria de este sabio escritor,
al que hacian comunmente natural de Cordoba, pracumi
diligencias paraadquirir sa partida de hahllsmn sl aca-
so alcanzaban los libros parroquiales de Zafra al afio
1555, y en efecto se. encontr6 la partida, que le fué re-
mitida y obra en su pader; de I:a qllﬂ consta 'lo que aqui
se espresa, .  San ool ‘

(¢} Ministerio de Cultura 2007

El autor de dah axtichlo, Hesetindo salir.do la du-

mé meritum. Habiendo llegado 4 noticia
de Felipe 1II la fama de la sabiduria de
Pedro de Valencia lo llamé 4 la cdrte,
déndole el cargo de cronista, pero en rea-
lidad para tener cerca de si un varon tan
sabio, libre del cargo de escribir la his-
toria. Murid en Madrid 4 la edad de 65
anos en 16290. (1)

Escribid un librito titulado: De Judww
erga. verum, Antuerpiae 1596 exoficina
plantiniana. Esle libro raro- que tituld
tambien Academica, Ciceronis, fué muy
apreciado del sibio abate Olivet, y . en
las obras de Ciceron que anotd ¢ impri-
mio para el uso del Delfin en Ginebra, di-
ce en el prefacio: «Petrus  Valentia ortu
cordubensis qui se tamen Zafrensem ins-
cripsit quod originen & Zafra repeteret
oppido 1n, Extrema Beturia, homo non
vulgariter doctus at qui haud scio an
omnium solertissimé in veteris philoso-
phie abdita penetraverit, Academica Ci-
ceronis quee supersunt mutilata adeoque
obscura, non’ brevibus quidem disjunc-
tisque scholiis at continenti -oratione ita
explanavit ut mihi solus eaintellexisse
videatur. Opus illud hactenus rarissimum-
paucisque  cognitum prodiit ex officina
plantiniana 1:596.»:

El senor - Durand, hombre erudlto se
habia propuesto publicar una coleccion
completa de las obras filosoficas de:Cice-
ron en francés y en latin, y en el tomo

Fr e e —
= X - 5

(i] Nuestro buen amlga Pedro de Valencia muri6
el viernes pasado (fuéel 10 de Abril); hélo sentido por
lo que debo & nuesfra nacien, que ha perdido el sugeto
que mayor podia ostentar y oponer & los extranjeros,

D. Luis de Géngora, en carta de 14 de Abril, Mar-
tes' de 1620, 4 don Franeisco del Corral.
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15 de la Biblioteca briténica, pagina 392
y siguientes, dice: Habiendo leido en un

prospecto impreso en Paris un elogio no-
table de las Académicas de Pedro de Va-
lencia, verdadero comentario de estas, tuve
grandisimo deseo de ver este libro, y no
encontrdndolo aqui recurri & la bibliote-
ca de Oxford, donde me constaba que lo
habia y tuve mas gusto que trabajo en
copiarlo. Encontré en general que el au-
tor del prospecto decia verdad, y conclui
que con este socorro podia muy bien en-
trar en el espiritu del original, del cual
tenia una tan buena clave.

Del tomo 17 de 1a misma biblioteca
consta que la abra del senor Durand se
imprimio en Léndres ano 1740 y en ella
la obra de Valencia; y en una parte del
prefacio que se cita & la pdgina 105,
despues de bablar de la oscuridad de
los académicos, dice: «Por esto deseaba eon
ansia ver el libro de Valencia, donde en-
contré la mayor parte de las ilustracio-
nes que necesitaba: él se llama juriscon-
sulto y manifiesta que estaba muy ocu-
pado: promete un tratado sobre la mo-
ral de los estdicos y es ldstima que no ha-
ya parecido esta obra, porque con su pro-
fundidad y claridad nos manifestaria mu-
chas cosas utiles; pero sea lo que fuere,
lo que de €l tenemos es escelente y nece-
sario para entender bien 4 Ciceron. Aun-
que parece que se inclina un poco 4 la
duda, se veel origen singular de la fi-
tosofia, que la hace hija de la paz y de
la ociosidad; pasa & los principios de Pla-
ton y al yuscio de lo verdadero. que ¢l asig-
na al espiritu sin escluir la ayuda de los
sentidos.» Hasta aqui el senor Durand (1)

Despues de este libro dejd otras obras
M S. que paraban en poder de D. Mateo
Ibanez de Segovia, marqués de Corpa, en
Madrid, y son las siguientes:

B o

(1) Dela obra de las Cuestiones académicas que de-
bia tener cuatro libros, solo existen dos, el primero y
el cuarto. Esta misma obra que ejercité la pluma y cos-
t6 sucores al Aguila de los PP. de la Iglesia, S. Agus-
i, escribiezdo tres libros contra los académin;s y

como dice en el primero de las retractaciones, es la-que
entendio solo Pedro de Valencia
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Dissertatio ad Paulum V ut festum
sancti Pauli in ecclesia constituatur.

Advertencias sobre la version parafris-
tica en caldeo del P. Andrés de Leon,

Censura sobre los comentarios de Pra-
do y Villalpando: respuesta & Arias Mon-
tano sobre unos lugares del Génesis.

Discurso sobre el acrecentamiento de
la labor®de la tierra al rey Felipe 1II.

Discurso contra la ociosidad.

Discurso sobre instruir & un grande de
Espana en materia de Estado.

Discurso sobre que deben comunicar los
pobres & los ricos las dotes de entendi-

- miento.

Discurso de la tasa del pan.

Tratado de Luciano que se intitula:
Que no se ha de dar facilmente crédito 4
la calumnia, traducido del griego al cas-
tellano.

Discurso contra el cardenal Baronio so-
bre la venida de Santiago 4 Espana.

Discurso. sobre que no se pongan cru-
ces en lugares sticios ¢ indecentes.

Discurso 4 S. M. sobre que no se car-
gue a los reinos tanto de imposiciones.

Discurse sobre el gobierno piiblico de
Espana, donde hay peste.

Discurso en materias.de Estado y guer-
ra, compuesto con sentencias y palabras
de Demdstenes, juntas y traducidas del
griego. '

Defensa de la memoria de Arias Mon-
tano.

Respuesta 4 los argumentos que se
oponen al parecer del autor sobre la ad-
mision y eleccion de los colegiales natu-
rales y forasteros del colegio de San Ber-
nardo de Oropesa.

Juicio sobre las Soledades y Polifemo
de D. Luis de Gdngora.

Cartas diferentes & diversos sugetos y
eruditos de aquel tiempo.

Discurso 4 Pablo de Céspedes, racionero
de Cordoba, sobre si los SIros, en otros au-

tores que los libros sagrados, s¢ llaman
Arameos.

Discurso sobre los moriscos de Espaiia
antes de su espulsion.
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Discurso sobre las brujas & don Ber-
nardo de Rojas y Sandoval, arzobispo de
Toledo; estos 'dos ultimos discursos MS.
los tenia don Nicolds Antonio.

Esplicacion de dos lugares de San Pa-
blo; uno: Nos novissimos apostolorum fe-
cit dominus ut morti traderet, et spec-
taculum facti sumus deo et hominibus:
y el otro: Comates et domestict ejus.

Observaciones sobre la escritura al mis-

mo don Bernardo de Rojas y Sandoval.
bas cuestiones académicas son las que

comento y explico en su libro de Judicto
erga verum el célebre Valencia.
Observaciones para la inteligencia de
muchos lugares de la Escrilura particu-
larmente de los actos apostdlicos. Bib.
Colombina MS.
Discurso del linaje de los Sepulvedas.

N — .

LA SOBERBIA.

«Oyeme, joh Soll A mi potente acento
Pdra en el éter tu inmortal carrers;
Anhelo alzarme 4 la azulada esfera,
Y hollar las nubes y escalar tu asiento;

»En tu espléndido carro el firmamento
Cruzar triunfanle en mi arrogancia fiera,
Y de un soplo extinguir tu ardiente hoguera
Yelando en sombras la region del viento;

»Rayos lanzar en mi rencor isano;
Y el huracan soltando furibundo,
En montes erizar el Ocedno,

»Y volecarlo en mis iras sobre el mundo.»
scuchodla el Seifior... tendid su mano,
Y cayo la Soberbia en el profundo.

El Marqués de Cabrinana.

m-__-—*—”—_

EL DINERO.

o e,

El -dinero, sirviéndonos de una {rase
harto manoseada, es una especie de nue-
vo becerro de oro para la actual genera-
cion. Mas ldgico fuera decir para todas
las generaciones.

Porque & nosotros se nos figura que
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desde el momento en que comenzd & cir-

cular la moneda, ¢ el numerario, si 4 us-
tedes les parece mejor, los hombres hicie-
ron un dios del dinero, y desde entonces
vienen rindiéndole un culto casi fanati-
co y sacrificdudcle lo que vale infinita-
mente mas que ¢l. Desgraciadamente cual-
quier camino se considera bueno con tal
que conduzca a los altares de aquella di-
vinidad.

Confesemos que el dinero es la verda-
dera palanca de Arquimedes: con firme
apoyo en el corazon humano puede re-
moverlo todo. jTal es su prodigiosa fuer-
za, su omnimodo poder!

Bespues que el oro, la plata y el cobre
adquieren en las casas de moneda la for-
ma oficial, digdmoslo asi, y con ella el
nombre genérico de dinero, nada hay que
pueda hacer tantos milagros como aque-
llos melales.

Escondese el capilal, que 4 pesar de su
fuerza es asaz medroso, y al punto lan-
guidecen la agricultura, la industria y el
comercio. Luego el dinero es el alma de
estos tres elementos de bienestar, el fe-

cundo venero que presta sus agias a esas

tres fuentes de la riqueza publica.

El retraimiento del dinero ha produci-
do muchas veces, y la historia lo atesti-
gua, la caida de las tonterias, y hasta vio-
lentas revoluciones.

El dinero es el origen de todas las ba-
jezas y de lodas las tonterias, la causa
de la felicidad 6 de la perdicion del indi-
viduo y de la familia,

El mejor medio para adquirirlo es el
trabajo; pero, sin embargo, no todos opi-
nan de la propia manera: sl asi no fuera
la sociedad estaria libre de ladrones y ju-
gadores. |

Buscad dos hombres, honrado, sabio y
pobre el uno y vicioso, estapido y rico el
otro, v presentados que sean ante la mul-
titud, vereis al altimo objeto de las sim-
patias y de la consideracion de la ma-
yoria. Porque el dinero jtal es su magia!l
oscurece los defectos del individuo y real-
za & éste ante sus mismos semejantes.
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Desde que Judas dio el ejemplo no fal-
tan en la sociedad séres capaces de ven-
der por un miserable punado de oro has-
ta & su mismo padre. Se comprende
que si el dinero no valiese tanto no ha-
bria quien cometiese tamana bajeza.

Las necesidades que crean las costum-
bres no pueden satisfacerse sino por me-
dio del dinero: para obtenerlo se con-
vierte en miserable mercancia la virtud,
el honor, la fidelidad y la fortaleza.

El dinero es un seductor temible. Su

sonido encanta; su brillo fascina. Le di-
ce & la muger (y salvamos las escepeio-
nes): T4 vives en la miseria, & pesar de
ser joven y hermosa: sacrificame tu hon-
ra, y yo te dar¢ en cambio una posicion
fastuosa. Le dice al hombre: Véndeme
tus deberes y tu decoro, v yo te arran-
care de la oscuridad en que vives.—Y,
débiles ambos, caen en la tentacion de
dejarse arrastrar por las instigaciones de
aquel idolo de la sociedad.

iUn punado de oro ha bastado para
prostituirlos! i

El dinero es la llave que abre todas
las puertas, el instrumenté que vence to-
dos los obstdculos, el formidable ariete
que destruye los mas fuertes baluartes.

N1 el mérito fisico ni los dones intelec-
tuales valen algo como el dinero no los
recomiende.

—T0 eres mi felicidad! diee el avaro fi-
jando sus dvidas miradas en 1os montones
de oro que arroja en el fondo de sus
arcas.

— T4 me sirves de instrumento para
labrar la felicidad de los demés! dice el

hombre liberal al contemplar la riqueza
fruto de sus afanes.

Esto prueba que el carifio que profesa-
mos al dinero estd generalmente delermi-
nado, en mayor 6 en menor escala, por

nuesiro  temperamento y nuestras pa-
siones, |

El ,d?lierxo nos recibe en los umbrales
de lq vida en forma de comadron Y Nos
despide en el sepulcro disfrazado de se-
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pulturero. Porque ni aquel ni éste traba-
jan gratis.

Durante nuestro trdnsito por el mundo
unas veces nos persigue y se nos entra de
rondon por las puertas de casa gritando
como un enérgumeno: «jBuenosdias! ven-
go & traeros la felicidad;» y ofras, el ma-
yor numero, huye de nosotros con tal ra-
pidez que nos es imposible alcanzarlo du-
rante el trascurso de nuesfra vida.

El es el fantasma que preside nuestros
ensuenos y el movil de todas nuestras ac-

“ciones. Sin- ¢l no tiene atractivo alguno

la existencia. Y sl no, que lo diga la es-
tadistica de los suicidios.

Todos los afanes del hombre van en-
caminados & buscar dinero. Por ¢l traba-
ja y por él es capaz de todo.

Y jcon qué objelo?

iCon el de proporcionarse un pedazo
de pan con que alimenfarss y unos cuan-
tos metros de lienze con que cubrir sus
carnes!

|Deduzcan ustedes ahora los males que
nos ha legado la picara manzana del pa-

raiso!
M. J. Ruixz.

D

A LA MARGARITA DEL FAUSTO.

P —

Tiembla mi corazon,helado, fris,
Y huye rauda de mi la dulee calma
Con tan grande ilusion, y tal encanto:
Ni sé si es el placer ¢ el desvarfo
Lo que atormenta el alma,
Y hacen derrame venturoso llanto.
Ni s¢ lo que sentfa, porque ardiente
En el pecho doliente,
Mi corazon con el placer latfa:
Ni sé lo que pasaba por mi mente
Que delirante ardia.

Cruzaban bellas en tropel sonoro
El espacio inundando,
Silfas, magas, y ndyades, Y ondinas,
Pulsando con sus manos arpas de oro
De cuerdas argentinas,
Y celeste armonfa derramando.
Bellas como el azul del puro eielo,
Semejando blanquisimas palomas
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Que volaban en raudo torbellino,

Y esparciendo al pasar sdbeos aromas,
Ramillete de nubes es su vuelo,

Que vaga cual errante remolino.

Angeles puros que en el alto cielo
Con bellos y celestes serafines,

Formulan dulce y acordado canto:
Envueltos unos en flotante velo,
Do gasas revestidos,
Y adornados de rosas y amaranto,
Y blancas azucenas y jazmines.

Asi con tal encanto y hermosura
Entre delicias se embargd mi mente,
Y henchido el pecho de eternal ventura
Gozé en delirio halagador y ardiente.

Oia, sf, oia ecos suaves,
Duleisimas trinadas melodias
De blancas, puras y sentidas aves:
Oia, si, oia
Blandos susurros en la selva umbria:
Oia de la cdndida paloma
El delicado y cadencioso arrullo;
Del dulee pecho que en amor se inflama
La enamorada queja;
De la fuente ¢l suavisimo murmullo:
El eco de la pldcida corriente
Que lamiendo juncares
Se arrastra entre las penas. dulcemente
Bajo toldos de lilas y azahares;
El suspiro tiernisimo y doliente
De la hrisa suave y vagarosa
Saturada de mdgicos olorés,
Y el beso de la suelta mariposa
En los pétalos puros de las flores.

Este sonar de amores y armonia
Que halago el corazon, embargd el alma
Y que verti6 en mi ser melancolia,

Era hermosa muger, sombra diving
Que brotd de la mente de un poeta
Y que cual hada 6 virgen peregrina
Cuando el sol en el mar tibio declina
Cual fantasma de amores,

Soild tal vez su inspiracion inquiela
Al aspirar los besos de las flores.

Angel form¢ el poeta 4 Margarita,
Angel Gounod en su gemir doliente, | )
Porque en su inspiracion amor se agila,
Y al sonreir de Dios alld en la glorla
Broté génio potente
Que quiso recordarnos la memoria
Del poeta y del misico eminente.

Y en la escena la vi; muger sublime,

(¢) Ministerio de Cultura 2007

-

De amor y d3 virtud destello santo,
Que amor espresa si doliente gime, -
Virtud inspira su divino eanto;
Y al escuchar su virginal acento.
Brindé & mi pecho venturosa calma,
Y me inspiré el profundo sentimiento
Que entre delirios mil agita el alma.
Y dvido y afanoso la seguia
Por 1a senda de amores inocente
Que con afan temblando recorria,
Y con ella mi ser todo sentia
Su destino inclemente.
Con ella tembloroso caminaba
Por la senda de abrojos
Que con sus dulces l4grimas regaba,
Y yo la acompaiiaba |
Con los raundales de mis tristes o0jos.
Muger ¢ creacion, sombra divina
Que nunca conocistes el consuelo
Al cruzar este mundo, peregrina;
Que eterna tentacion de ti lanzaste,
Y que en la religion siempre escudada,
Gual flor del verde tallo desgajada
Para subir al cielo te doblaste.
Td la supiste ser; nadie ha pintado
Como td 4 la inocente Margarita,
Nadie con mas talento ha interprotado
La creacion inmortal que al mundo asombra®
Y que en notas del cielo,
El sublime Gounod dejdra escrita
De Gotthe inmortal bajo la sombra.
Por eso en mi entusiasmo y ardimiento
M1 arrebatada 1aspiracion se enciende,
Y-al admirar tu mégico talento
La idea que del alma se desprende

Arranca 4 mi laud sa dulee acento.
Damaso Delgado Lopez.,

LA BAGATELA.

Almacen de bisuteria de mal doublé y
peor cobre. |

Sortijas de te adoro, gemelos de no me
pillas, brazaletes de no te escapas, pendien-
tes de musica de. oreja, peinetas de cogue-
teria, muy en ‘uso, agujetas de no me ol-
vdes, alfileres de pecho, de pies para qué
08 qutero.

Relojes de  sombra;,-titulados mmmti-—'

cismo y masterio.

|
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Anteojos de corta vista, para no ver
lo que no acomoda. (Aviso & los maridos
y demds menestrales )

Peines de goma para peinar calvos.

Cadenas de lo que ustedes quieran,
para los que las merezcan.

Cuenta-hilos, para poderle contar los
pelos al demonio. (Esto solo sirve para
los hombres, puesto que las mugeres no
necesitan semejante auxilio para contar-
le las barbas & Satands.)

Termoémetros y barémetros para cono-
cer la temperatura del amor que tiene
cualquier individuo. (Aviso & las mucha-
chas.) .

Compases (de espera), para los golpes
de efecto. (Aviso & quien corresponda.)

Agujas imantadas para atraer 6 recha-
zar 1o que acomode. (Aviso & los que es-
peculen con los sentimientos humanos )

Ademds hay un gran surtido de cala-
midades pablicas y privadas, y todas ellas
se dan casi de balde. -

El almacen estd en el mundo, pero de-

bia estar en Ceuta acompanado de los
consumidores,

—+-

A MI AMIGO D. J. I. G..

en la muerte de su esposa.

Como la luz de antorcha esplendorosa
Que breve apaga el aquilon temido,
Y con sombra tenaz, oscurecido
Deja el espacio do luciera hermosa:
Asi perdistes 4 tu cara esposa,
Madre infeliz, y en su postrer quejido
Se hundi6 la lumbre de tu sol querido
Iin luenga noche, para ti espantosa.
Enjuga el llanto, y tu dolor vehemente
En la oracion por su eternal ventura
Halle el alivio, que te niega.el suelo.
Mira esa nifia cdndida, inocente.
Que es prenda de su amor, mientras segura
Cual alma justa se remonta al cielo.

M. J, Ruiz,
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EL RETRATO.

HISTORIA INTIMA, TRADUCIDA DEL FRANCES.

(Continatacion )

I1I.

— No le volveremos & ver, decia. M. Case-
neuve & su muger. Es una pérdida.... Un

~ hombre perfecto.... Pero, antes que todo, la

reputaciou de Mar{a.

Por la noche oyeron el ruido de un carrua-
Je; era el equipsje de sir Dudley. M. Case-
neuve no queria dar crédito & sus oidos; jha-
ber quebrantado sus 6rdenes!

— Ll todavial esclamé.

La puerta se abrid; sir Dudley entr; su ca-
ra ofrecia ese aire de seguridad que dd el
sentimiento de una conciencia honrada y ren-
samientos puros.

—Os habeis sorprendido, sit: duds, de ver-
me, dijo, mis queridos amigos; pero he pen-
sado que no podemos acabar tan bruscamente
sin haber buscado juntos un medio de impo-
ner silencio 4 las malas lenguas.

— Milord, balbuce6 el artista, yo creia que
delante de mi hija...

—Esta seiorita no debe ignorar nada.

—Pero todavia... dijo Mme. Caseneuve.

—Oidme sin mas dilacion, replicé Edgar. Hé
aqui el medio que he encontrado; soy jéven,
noble, ademds dueiio de una fortuna conside-
rable, con la que no sé qué hacer. Paso mi
vida tristemente y en el mas completo aisla-
miento. jQuereis darme una compaiiera dul-
ce, amable y distinguida; en una palabra, me
doncedereis la mano de vuestra hija?. ..

El artista y su muger se miraban con es-
tupefaccion. Maria se impresiond fuertemente
y se cogi6 al brazo de su madre. M, Caseneu-
ve no podia hablar, estaba aturdido; una pers-
pectiva de tantos millones le habian ofuscadol
[su hija gran seiioral [su hija, milady! Qué
sueflo para volverle & uno locol...

Como hombre prudente y segun su costum-

bre en las circunstancias importantes, M. Ca-

seneuve dej6 la palabra 4 su muger.
—Cuando lasefiorita sea condesa de Dudley,
creed que nadie se informard si es de la raza

aristcrata. Desde luego lleva'en su alma esa
distin¢ion, by ] ‘

—\Te"
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Marfa se inclind y dié gracias & Dudley,
con una mirada que tenia toda la elocuencia
del corazon. |

—Todavia falta que nuestra hija con-
sienta... | '

—Sefiorita, dijo Edgar, no puedo vivir mas
sin vos. Despues de esta confesion, jdudareis
concederme vuestra mano?

—Héla aqui. dijo la joven roja de emocioen
y de pudor.

Edgar cogié respetuosamente la blanca ma-
no que le presentaba. Al mismo tiempo su

mirada se elevd al cielo, pero sin fijarla en
Maria...

IV.

Venecia, setiembre 1837.
A Mme. Caseneuve, en Nimes.

Mi querida madre: Me instas & que te dé
detalles sobre mi interior, y te quejas de mi
reserva, Entre tus cuesliones, inspiradas por
una carinosa solicitud, y el silencio que me
habia prometido guardar, esperimento un obs-
tdculo fécil de comprender.

(Qué te diré? |Hay cosas tan estrafias, (an
inesplicables en esla nueva existencia en que
he entrado!l... Sir Dudley, no ha tenido otro
mMolivo para casarse conmigo que el amor; un
abismo nos scrara; ignoro lo que ha pasado
en su slma; pero su conducta, 'su lenguaje,
no es el de un marido. Me trata con benevo-
lencia, pero con frialdad: apenas cambiamos
algunas palibras. Siempre ceremonioso, repri-
me los movimientos de aleccion que mi pre-
sencia podia inspirarle. Desde el dia de nues-
tra venida de esa me ha suplicado que cam-
biase mi nombre de Maria por el de Evelina,
nombre que dice quiere mucho. Tvi sabes bien
que no he rehusado hacerle este sacrificio. Ed-
gar se ocupa 4 veces en detalles pueriles; me
ha designado (por ejemplo) las formas de los
vestidos y los colores que le son mas agrada-
bles; parece que ellos le recuerden las modas
de su pais; al momento los he adoptado, y
verdaderamente he adquirido el aire briténi-
co. Lo mismo la musica que ejecuto es toda
de su eleccion; frecuentemente pasa la noche
oyéndome; despues se levanta bruscamente de
su butaca, y sale 4 toda prisa del salon,

Y no le vuelvo 4 ver hasta por la majiana,
porque cada uno vivimos en nuestra habita-
¢ion en un inmenso palacio: esto es una soli-
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citud de los dos. Ayer habia tocado con masg
inspiracion quizd que ‘de ordinario una melo-
dia escosesa, gravada del mas melancélico ca-
récter... Edgar me escuchaba con una profun-
da atencion: jamds le habia visto tan conmo-
vido.—UEs esta, murmuraba 4 media voz... La
vida serd entonces eterna. Cuando conclui de
tocar, me cogio las manos, y me las oprimia
contra su corazon, esclamando: [Oh, mi que-
rida Evelinal Despues, como avergonzado de
estc arranque de afeccion, se oculté al mo-
mento de mi vista.

Adios, mi querida madre; t@ me compade-
cerds sin duda; pero compadece tambien 4
Edgar.—Tu amantisima hija.—Maria Eve-
lina.

(Concluird),

e -

MISCELANEA.

En otro lugar de este niumero damos cahida
4 un articulo de nuestro apreciable colaborador
el distinguido anticuario sefior don Luis Ma-
ria Ramirez Casas-Deza, en el que desvanece
la duda en que se estaba sobre la pdtria del
profundo escritor Pedro de Valencia, al que .
comunmente se creia natural de Cérdeba. Por
esto se comprenderd que el seior Ramirez Ca-
sas-Deza gusta de dar al César lo que al César
corresponde.

¥
x N

El acreditado diario ilustrado Los Sucesos
dd cuenta en las siguientes lineas de las me-
joras que hemos realizado en nuestra publi-
cacion:—«Nuestro apreciable colega EL Teso-
RO, de Cordoba, ha hecho importantes mejoras
en su parte material; con ellas, y con su ilus-
lrada redaccion y colaboracion, es hoy uno
de los mejores periodicos literarios que reci-
bimos de provincias. »—Aunque inmerecidas,
no por eso dejamos de agradecer en todo lo
que valen, viniendo de tan entendido colega,
las galantes y corteses frases que Los Sucesos
ha tenido la bondad de dedicarnos.

¥
* %

Cuando dos 0jos se encuentran, se tulean.
La joven que mira al cielo espera 4 su aman-
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te, silo tiene, 6 ruega 4 Dios que le depare
uno: la que miry 4 la tierra calcunla el didme-~
1ro del mirinaque. Los ojos, ha dicho un di-
plomdtico, sonlos plenipotenciarios del amor.

3
* "

Guando te piden que des un duro
con esta frase «por compasiony
cierras la puerta y desde adentro

dices que ng.

Mas sial pedirla te dan un (rompis,
aunque no digan « perdone usted, »
abres las puertas, largas el duro,

y no hay de qu¢.

La feria de la Fuensanta se avecina 4 paso
de carga, y nada se oye decir respecto & tea-
tros. Sin embargo, la actividad que distingue
al sefior Leon nos hace abrigar la esperanza
de que el Principal abrird sus puertas el dia
8 del préximo Sstiembre.

*

I
Un pollino destroz6—de don Diego el huer-
to hermoso—y el buen sefior muy furioso,——
4 su criado asi habl4:—«Si olro animal vnel-
ve 4 entrar,—4 la calle te hecho luego.»—Y
digame usted, don Diego,<;4 usted lo dejo

pasar?
3

r ATy * %k

Nuestro colega El Clarin, de Sevilla, ha

Tallecido. Séale la tierra levo.
3

X %
A LAS MADRASTRAS.

A coro todo ¢l mundo
entona y canta,
le basta solo el nombre
4 las ‘madrastras. -

_  [Ciceron.—De 6dio nuvercali.)
 Luciféres feme_ﬂinos,—Medeas_ cariestiradas,
—mil canonazos de Amstrong—os sirvan de
honrosa salva,—para declararos guerra—co-
mo 4 enemigos del alma.

Yo canto vuestros furores-—y pido 4 Pluton
jre,ug&nza,_-—.-que s1 las lfs,';j,fesI consienten—1Ilo
que la razon rechaza,—el mundo entero con-
dena—que haya en su seqo madrastras,

Vosotras, que ya en lo antiguo, —segun las
cronicas n_a,r.l_‘a_l;l_,--rde caldeos y 'fe'ni_ciGS,—-.dﬁ
romanos y de sérmatas,—fuisteis del 6dio
pr'iucesas—-y objeto siempre de chdchara, —
- S015, en el siglo présente,—en que los hom-
bres no mandan, —-de desgraciados hijastros—

las mas crueles tiranas.
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Pocas son las escepciones—y muchas las
condenadas; —y mas llegardn 4 ser—si 4 tiem-

po el mal no se ataja.

-1 Escudlida, cejijunta,——sin color y boquisn-

cha,—quisquillosa, vengativa...—ahi teneis
una madrastra. —Es la antitesis de madre, —
es la espresion de la rdbia,—el tormento del
hijastro,—y el infierno de la casa.

A voces os llamaré, —aunque me mireis
airadas,—con los dientes rechinando-—y econ
las manos crispadas: — Luciféres femeninos, —

Medeas cariestiradas.
'3

Solucion 4 la char;da*del numero apterior:
AVELLANA.
.'f.

w. ok
CHARADA.

‘M1 primera es necesaria
para la vida del hombre;
s1 4 segunda y tercia llegas
a ser soldado te espones,

Y si sirves de mi fodo

quizds, lector, te incomodes.
—— =

EFEMERIDES.

Dia 26 de Agosto.—1850 Muere Luis

Felipe en Claremont (Inglaterra.)
Dia 27.—1606 Felipe III dirige cartas
a las ciudades de voto en Cortes partici-

pandoles el nacimiento de la infanta dofa

Maria. |
Dia 28.—1430 Publicase la real cédu-
lo en que el rey don Juan I indicaba las
clausulas con que prometia la (régua con
los de Aragon y Navarra. 7

Dia 29.—1435 Muere el ‘célebre don
Pablo de Santa Maria, conocido por el
Burguense, que abrazé nuestra religion el
21 de Julio de 1390.

Dia 380.—1247 El rey San Fernando
llega con sus tropas frente & la cindad de
Sevilla, donde tenia sitiados 4 los moros,

1808 —Capitulacion de Cintra, .

. Dia 31.-—1823 Toma del Trocadero,
-Dia 1.° de Setiembre.—1715 Muere
Luis XTIV, = @ | ) O

Edilor responsable, D. Abelardo Diaz.

| CORDOBA: 18671 rhats coiirar,
trprenta de El Guadalquivir, Pescadores, 17.
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